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ACCORD ENTRE 1ES GOUVERNEMENTS DU CANADA ET DU
ROYAUME.UNI SUR LES PRINCIPES APPLICABLES A LA PRES-
TATION PAR LE CANADA DE FOURNITURES DE GUERRE
S{‘JIIV{ADIENNES’ EN VERTU DE LA LOI DU CANADA DE 1943

LES CREDITS DE GUERRE (AIDE MUTUELLE DES
NATIONS UNIES). ‘

SiGNE A OTTAWA, LE 11 FEVRIER 1944
(Traduction)

Considérant,

Présente qué le Canada et le Royaume-Uni sont associés dans la

erre, et

i 0 .‘ a L4 . . . . .
fasge ESIdprant qu’il importe que la distribution des fournitures de guerre se
facon 3 1 les Nations Unies selon les besoins stratégiques de la guerre et de

Paix, et Ontribuer le plus efficacement & la victoire et a I’établissement de la

] Chrais
: St : ; ’

Mises 3 der?’nt qu’il est opportun que ces fournitures de guerre ne solent pas
Conditiong q. SPOsition d'une Nation Unie par une autre Nation Unie & des
Impogjts o Dature & peser sur le commerce d’aprés-guerre ou & conduire a

Paix iy L € restrictions au commeree ou & porter autrement préjudice & une
Juste et d :

urable, et
On W i b $
; mutuell,eillderant, que les Gouvernements du Canada et du Royaume-Uni sont
: aquuellesen ésireux de conelure un accord en ce qui regarde les conditions

OyaUmleSUfOurnitures de guerre canadiennes seront mises a la disposition

€-Uni

es ke :

respectifssgusmgnes, dfiment autorisés A cet effet par leurs Gouvernements
» 300t convenus des dispositions ci-aprés:

I

Le ARTICLE PREMIER
Royamne_o Uvernement, du Canada mettra & la disposition du Gouvernerpept du
gUerre (4 NI, en application de la loi du Canada de 1943 sur les erédits de
GOllvelrnem € Mutuelle des Nations Unies), les fournitures de guerre dont le
ent du Canada autorisera de temps & autre la prestation.

PRI

ArricLe I1

Le
du Can?iouver{lement du Royaume-Uni continuera de contribuer & la défense
. 3 €t & son renforcement et il lui procurera les articles, les services,
i Etre dét, 1-ﬁeI}S'311%'Ilféments qu’il pourra étre & méme de fournir et qui pourront
. Marche g, ;nes de temps & autre d’'un commun accord & la lumiére de la
guerre,

J9 T ArricLe 111

a Pappyi (:{%Vernement du Royaume-Uni fournira au Gouvernement du Canada,

N verty, du oute demande qu'il lui fera de prestation de fournitures de guerri

1 Cang, ggesen.t accord, tous les renseignements utiles dont le Gouvernemen
¢

¢ Présent, ac Sﬁ.{'alt avoir besoin pour déeider de la demande ou pour exécute

3
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ArticLE IV

Le Gouvernenitnt du Royaume-Uni s’engage & employer toutes les four!
tures de guerre qui lui seront livrées en vertu du présent accord & la poursts®
en commun et efficace de la guerre.
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ArTiCcLE V

é
Le Gouvernement du Royaume-Uni ne vendra pas, sans le consentemegé p
du Gouvernement du Canada, & aucun autre Gouvernement ou & des persol}ﬂ& I
habitant d’autres pays des fournitures de guerre dont il lui sera fait livrais®
aux termes du présent accord. I

ArticLE VI

Le Gouvernement du Canada n’exigera pas du Gouvernement du Royaumeé
Uni qu'il lui rende aucune fourniture de guerre dont il sera fait livraison ¢
vertu du présent accord sauf comme le prévoient les Articles VII et VIII

sous réserve de tout accord spéeial qui pourrait intervenir dans les conditi?” a
envisagées par I'Article IX. ‘ g
ArticLe VII ko

5 N . . ’ ; ’ LAY

Le droit & tous navires marchands livrés aux termes du présent ac e

continuera & appartenir au Gouvernement du Canada et les navires seront don®
& fret au Gouvernement du Royaume-Uni & des conditions prévoyant g
restitution. 2

ArticLe VIII

Dés cessation des hostilités dans l'un quelconque des grands théatres
guerre, toutes fournitures de guerre cédées au Gouvernement du Royaume
en vertu du présent accord et qui seront encore au Canada ou en route par ¥
redeviendront la propriété du Canada, sauf les fournitures destinées & un t-h?ﬂ
de guerre ol les hostilités n’auront pas pris fin ou les fournitures mises & la disP
sition des ceuvres de secours ou toutes autres fournitures que le Gouvernem®
du Canada pourra spécifier. 1

ArticLe IX

Le Gouvernement du Canada se réserve le droit de demander:

(a) la remise, aprés la cessation des hostilités dans un thédtre de gué”
pour des fins de secours et de rétablissement, & une autre Nation Unie ou &
organisation internationale, d’équipement automobile fourni en vertu du prés
accord; 3

(b) la cession aux troupes canadiennes en service en dehors du Can®
apres la cessation des hostilités, de véhicules, d’aéronefs, de pitces d’ar’olll
ou d’équipement militaire fournis en vertu du présent accord au Gouverne®
du Royaume-Uni si ces fournitures de guerre sont requises pour l'usage des® s
troupes canadiennes et que le Gouvernement du Royaume-Uni n'en a pas beé®
pour des opérations militaires; et '

(¢) le renvoi au Canada aprés la guerre, si le Canada en a besoin pouf
fins canadiennes, d’équipement aéronautique et automobile fourni en vertd
présent accord qui peut encore servir, compte tenu du degré de détérioration
ces articles auront probablement subie, sous réserve que lorsque l'identité dé
équipement, aura été perdue par suite de mise en commun ou pour d’a!
raisons, le Gouvernement du Royaume-Uni aura la faculté de substituer ;
équipement du méme genre. L
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I . \ :
Sautisfairgtouvernemen’o du Royaume-Uni s’engage a s’employer de son mieux &
~ nables gy outes pareilles demandes dans les délais et aux conditions raison-
; QU auront été fixés aprés consultation avee le Gouvernement du Canada.

ArticLE X

d’enclaiiaGoqu{I‘neH_lents du Canada et du Royaume-Uni réaffirment leur désir
b économiqger Pétablissement entre leurs pays etlpar le monde entier de rapports
§ Droposent ces Mutuellement avantageux. Ils déclarent que le dessein qu'ils se
g Main-g’ Omprend ’adoption de mesures tendant & favoriser 'occupation de la
i Vre, la production et la consommation des marchandises, et l'expan-

' commercic:lmmerce au moyen d’accords internationaux appropriés de politique
Bnlis €, dans le but de contribuer & accomplissement des fins énoncés dans

ation du 14 aofit 1941 connue sous le nom de Charte de Atlantique.

{

Le ArTtrcLE XI

aux foufxfie ient accord entrera en vigueur & la date de ce jour. Il s’appliquera
ouvernem,;gs de guerre procurées au Gouvernement du Royaume-Uni pa:r.le
€ guerre (2, du Canada-en vertu de la loi du Canada de 1943 sur les crédits
Comprig Jeg flde Mutuelle des Nations Unies) ou d’'une loi lfm.remplaganf, y
- Conelugigy, £ ‘Oul’r}ltures procurées aux termes de ladlte loi anterleure‘ment a 1;1
i entre og d U présent accord. Il restera en vigueur jusqu'a une date & convenir
f fux Gouvernements.
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Fait
a Ottawa, ce onziéme jour de février, mil neuf cent quarante-quatre.

Ont signé pour et au nom du
Gouvernement du Canada:

W. L. MacreNzIE KING.
C. D. Howe.

A signé pour et au nom du
Gouvernement du Royaume-Uni:

MaALcoLM MACDONALD.
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